MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3-PORT MUZZLE BRAKE FOR AR-15 -
MUZZLOK .450/.458 CALIBER 3-PORT MUZZLE BRAKE 11/16"-24 BLK

Faxon’s Gunner 3 Port Muzzle Brake is the ideal blend of usability, versatility,

and recoil reduction. The 3 ports work to sequentially capture the propellant
gasses and redirect them to the sides for maximum recoil reduction. On barrels of
all lengths, the Gunner significantly reduces felt recoil. MUZZLOK® Faxon's
invented "Muzzlok" feature on this device allows for easy timing and installation of
your device without the need for a crush washer or shims. By using the extension
nut to adjust the length of the device, you can adjust the rotational timing. It is
recommended that you tighten the device to the recommended torque
specification of 20-25 foot pounds. By not having to overcome the resistance of
the crush washer, this allows devices to be removed and reinstalled in the field if
desired. SPECS Material: Steel Finish: Salt Bath Nitride Thread: 11/16x24 TPI
Weight: 3.2 ounces w/ MuzzLok Nut Caliber: 458 Socom or Smaller No crush
washer needed. Attach and remove in the field. Time your muzzle device quickly
and easily.

Attributes

Name: MUZZLOK .450/.458 CALIBER 3-PORT MUZZLE BRAKE 11/16"-24 BLK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430108185

Mfr. No.: FFMD45083PMBSQP
Caliber: 458 SOCOM,450 Bushmaster
Finish: Black

Make: AR-15

Material: Steel

Delivery weight: 0.109kg

Shipping height: 145mm

Shipping width: 33mm

Shipping length: 109mm

UPC: 816341024205

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den MUZZLOK® .450/.458
CALIBER 3PORT MUZZLE BRAKE

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE BRAKE von Faxon Firearms

entschieden hast. Dieser Muzzle Brake wurde entwickelt, um die RuickstoRBwirkung deines AR15 zu minimieren und
gleichzeitig eine einfache Installation zu erméglichen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieB3lich Schutzbrille und Ohrenschutzer.

Verwende den Muzzle Brake nur mit kompatiblen Kalibern (458 Socom oder kleiner).

Stelle sicher, dass der Muzzle Brake korrekt installiert ist, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Vermeide es, den Muzzle Brake wéhrend des Schiel3ens zu berthren.

Halte den Muzzle Brake sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Uberpriife, ob alle Teile des Muzzle Brakes vorhanden sind.

2. Installation:

Schraube den Muzzle Brake auf das Gewinde des Laufs (11/16"24).

Verwende die Verlangerungsmutter, um die Lange des Gerats anzupassen.

Ziehe den Muzzle Brake mit einem empfohlenen Drehmoment von 2025 FuR3Pfund an.
Uberpriife, ob der Muzzle Brake fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Verwendung:

® SchielR3e nur mit der Waffe, wenn du sicher bist, dass der Muzzle Brake korrekt installiert ist.
® Achte darauf, dass du beim Schiel3en eine sichere Umgebung hast.

4. Entfernung:

®* Um den Muzzle Brake zu entfernen, drehe ihn gegen den Uhrzeigersinn.
® Du kannst ihn bei Bedarf im Feld schnell und einfach abnehmen und wieder anbringen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stelle sicher, dass alle Teile des Muzzle Brakes umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung beztglich des MUZZLOK® Muzzle Brakes, wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken und dass du immer
verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen umgehen solltest.



MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE
BRAKE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLOK® .450/.458 Caliber 3Port Muzzle Brake for your AR15. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of your muzzle brake. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the muzzle brake is compatible with your firearm before installation.

Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Store the muzzle brake and all firearm accessories securely, out of reach of children.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended torque specification of 2025 foot pounds when tightening the muzzle brake.
Ensure that the muzzle brake is properly timed before use to prevent misalignment.

Avoid using the muzzle brake with ammunition that exceeds the specified caliber (458 SOCOM or smaller).
Do not attempt to modify the muzzle brake in any way.

If you experience any unusual sounds or excessive recoil while using the muzzle brake, discontinue use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the chamber is clear.
® Gather necessary tools: a torque wrench and the MUZZLOK® muzzle brake.

Installation:

Remove any existing muzzle device from the firearm.

Clean the muzzle threads to ensure a proper fit.

Thread the MUZZLOK® muzzle brake onto the muzzle of the firearm.

Adjust the extension nut to achieve the desired rotational timing.

Tighten the muzzle brake to the recommended torque specification of 2025 foot pounds.

Usage:

® Before firing, doublecheck that the muzzle brake is securely attached.
® Fire the firearm in a safe environment, following all standard shooting practices.
® After use, inspect the muzzle brake for any signs of damage or excessive wear.

Disposal Instructions

® Dispose of the MUZZLOK® muzzle brake in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the muzzle brake in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to the safety and usage of the MUZZLOK® muzzle brake, please reach out to the
manufacturer or your point of purchase.



By adhering to these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MUZZLOK® .450/.458 Caliber
3Port Muzzle Brake. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche
MUZZLOK® .450/.458 Calibre 3Ports

Introduction

Félicitations pour votre acquisition du frein de bouche MUZZLOK® .450/.458 Calibre 3Ports de Faxon Firearms. Ce
produit a été concu pour offrir une réduction efficace du recul tout en garantissant une utilisation sécurisée. Ce guide
vous fournira des informations essentielles sur la sécurité et |'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes responsables.
Vérifiez régulierement I'état du frein de bouche pour détecter toute usure ou dommage.
Ne jamais utiliser le frein de bouche si vous constatez des défauts ou des dommages.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Lisez attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez une arme équipée du frein de bouche.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le frein de bouche.

Ne jamais pointer |'arme vers soi ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de l'utilisation.
Ne pas tenter de modifier le produit ou de I'utiliser a des fins autres que celles prévues.

En cas de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
®* Rassemblez les outils nécessaires : une clé pour serrer le frein de bouche.

2. Installation :

Retirez tout dispositif existant a I'extrémité du canon.

® Alignez le frein de bouche MUZZLOK® avec le filetage de votre canon (11/16"24).

® Serrez I'écrou d'extension pour ajuster la longueur du dispositif. Veillez a respecter le couple
recommandé de 20 a 25 livrespieds.

® Vérifiez que le frein de bouche est bien fixé et stable.

3. Utilisation :
® |ors de l'utilisation, maintenez une posture stable et veillez a ce que le frein de bouche soit orienté vers

l'avant.
® Aprés chaque utilisation, vérifiez |'état du frein de bouche et resserrez si nécessaire.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sivous ne savez pas comment éliminer le produit, contactez un professionnel pour obtenir des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Vous trouverez ces informations sur le site Web du fabricant ou dans la documentation fournie
avec le produit.



Conclusion

Le frein de bouche MUZZLOK® .450/.458 Calibre 3Ports est un dispositif efficace pour réduire le recul. En suivant
ces directives de sécurité et en utilisant le produit correctement, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais
aussi celle des autres. N'oubliez pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité et de signaler tout produit
dangereux aux autorités compétentes.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il freno di bocca a 3 porte MUZZLOK® .450/.458 Caliber 3Port Muzzle Brake
per AR15 di Faxon Firearms. Questo documento fornisce linee guida essenziali per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e addestrati.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle revoche tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il freno di bocca se non é correttamente installato.

Assicurati che il dispositivo sia serrato secondo le specifiche di coppia consigliate di 2025 piedi liberi.
Non superare la resistenza della rondella di compressione durante l'installazione o la rimozione.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, compreso un dado di estensione.
® Verifica che la canna dell'arma sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione

® Awvita il freno di bocca MUZZLOK® sulla filettatura della canna (11/16"24 TPI).
Utilizza il dado di estensione per regolare la lunghezza del dispositivo.
® Stringi il dispositivo secondo le specifiche di coppia consigliate (2025 piedi liberi).

3. Uso
Dopo linstallazione, verifica che il freno di bocca sia fissato saldamente.
® Quando utilizzi I'arma, controlla regolarmente il funzionamento del freno di bocca.

® Se necessario, rimuovi e reinstalla il dispositivo sul campo senza la necessita di una rondella di
compressione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio e materiali metallici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta adeguati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, ti invitiamo a contattare il produttore o
il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del freno di bocca MUZZLOK® .450/.458
Caliber 3Port Muzzle Brake. La tua sicurezza € la nostra priorita.



MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE
BRAKE Kayttéohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE BRAKE tuotteen kayttdohjeiden pariin. Tama ohje
auttaa sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten silméasuojia ja kuulosuojaimia, kun kaytat aseita.

Erityiset Turvatoimenpiteet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen MUZZLOK®muzzle brake laitteen asentamista tai
poistamista.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia, kun kaytat tata tuotetta.

Varmista, ettd ymparistd on turvallinen ja ett ei ole esteité tai vaaroja ennen ampumista.

Asenna ja sadada laite vain silloin, kun ase on turvallisessa tilassa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden kayttda ja lisdvarusteita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1.

2.

3.

Asennus

® Poista kaikki mahdolliset vanhat osat, jotka saattavat estdd MUZZLOK®muzzle brake laitteen
asentamisen.

Varmista, ettd kierre on puhdas ja vapaa roskista.

Kiinnitda MUZZLOK®muzzle brake laite 11/16"24 kierteella.

Kirista laite suositeltuun vaantémomenttiin 2025 jalkaapuntaa.

Tarkista, etta laite on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Kaytto

® Kayta MUZZLOK®muzzle brake laitetta vain yhdessa yhteensopivien aseiden kanssa.
® Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.

® Varmista, etta kaikki ymparillasi ovat turvassa ennen laukaisua.

® Tarkista laite ammunnan jalkeen varmistaaksesi, ettei se ole vaurioitunut.

Poistaminen

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja ei ole ladattu ennen MUZZLOK®muzzle brake laitteen poistamista.

® Kierra laite irti kierteesta ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.
Al havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista tarkistaa
myo6s mahdolliset tuotteen palautus tai varoitusilmoitukset EU:n Safety Gate jarjestelmasta.



Kiitos, etté valitsit MUZZLOK®muzzle brake tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLOK® .450/.458
CALIBER 3PORT MUZZLE BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE BRAKE fran Faxon Firearms. Denna produkt
ar designad for att forbattra din skjutupplevelse genom att minska rekyl och 6ka stabiliteten. For att sakerstélla séker
och effektiv anvandning, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten omedelbart.

Folj alltid lokala lagar och bestammelser angaende anvandning av vapen och relaterade tillbehor.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nér du anvander ditt vapen med MUZZLOK®.
Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och anvandning.
Anvéand endast ammunition som ar kompatibel med .450 Bushmaster eller .458 SOCOM.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller har synliga defekter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

Rengor gangorna pé pipan och MUZZLOK® noggrant innan installation.

Skruva pa MUZZLOK® pa pipan med gangan 11/16"24.

Anvand férlangningsmuttern for att justera langden pa enheten och sakerstall att den ar i ratt lage.
Dra &t MUZZLOK® till den rekommenderade vridmomentsspecifikationen pa 2025 fotpund.
Kontrollera att enheten sitter fast och ar korrekt justerad innan du anvénder vapnet.

2. Anvéandning
® Nar du skjuter, hall alltid vapnet pa ett sakert satt och f6lj standard sakerhetsprotokoll for skjutning.
® Observera att MUZZLOK® &r designad for att minska rekyl, men alltid vara medveten om din
omgivning och andra skjutande personer.

3. Underhall

® Kontrollera regelbundet MUZZLOK® for tecken pa slitage eller skador.
* Rengor produkten enligt tillverkarens rekommendationer for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallshantering

® Folj lokala lagar och riktlinjer for avfallshantering nér du ska kassera MUZZLOK® eller dess delar.
* Om produkten &r defekt eller skadad, se till att den hanteras pa ett sakert satt for att forhindra skador pa
manniskor eller miljo.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om MUZZLOK® och dess anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller den
aterforsaljare dar produkten koptes.



MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE
BRAKE NAVOD K BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT MUZZLE BRAKE. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost pfi pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento
navod k bezpecnosti, abyste zajistili spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi zbranémi, které odpovidaji specifikacim produktu.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony tykajici se pouzivani a vlastnictvi stfelnych zbrani.
Udrzujte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani zafizeni vZzdy noste vhodné ochranné pomlcky, véetné ochrany o¢i a sluchu.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Pouzivejte pouze doporucené utahovaci momenty (2025 stoplibry) pfi instalaci.

Vyhnéte se nadmérnému utahovani, které mdize poskodit zavity.

Pravidelné kontrolujte, zda je zafizeni pevné uchyceno a zda nedochazi k uvolnéni béhem pouzivani.

V pfipadé jakychkoli neobvyklych zvuk(l nebo pocitd b&hem stielby okamzZité prestarite pouzivat a zkontrolujte
zafizeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a vybita.
2. Instalace:
® Zkontrolujte, zda je zavit zbrané Cisty a bez necistot.
* Nasadte MUZZLOK® na zavit zbrané.
® Pomoci prodluZzovaci matice nastavte délku zafizeni a zajistéte, aby bylo spravné zarovnano.
® Utahnéte zafizeni na doporucenou hodnotu to€ivého momentu 2025 stoplibry.
3. Pouziti:
® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni spravné nainstalovano.
® Po stfelbé pravidelné kontrolujte, zda nedochazi k uvolnéni zafizeni.
4. Udrzba:
® Pravidelné Cistéte zarizeni a zbran podle doporuceni vyrobce.
® UlozZte zafizeni na suchém a bezpecném misté, kdyZ neni pouzivano.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci zafizeni postupujte podle mistnich predpisti o odpadech a recyklaci.
* Nevyhazujte zafizeni do béZného odpadu, pokud je vyrobeno z kovovych nebo plastovych material(l, které Ize

recyklovat.
® Zvazte moznost vratit zafizeni vyrobci nebo do specializovaného sbérného mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohlaSeni o nebezpecnych produktech se obratte na
pfisludné Grady nebo vyrobce prostifednictvim oficialnich kanald.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani MUZZLOK® .450/.458 CALIBER 3PORT
MUZZLE BRAKE. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt a pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.



